COMPETITION SEATER DIES - 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM
BULLET SEATING DIE

We feel the Redding Competition Bullet Seater is the best bullet 7/8-14 bullet
seater on the market today. The machining is precise, and the sliding chamber
is the smoothest we have ever experienced in a seater. This micrometer-
adjustable die is calibrated in .001"" increments for precise seating depth
adjustments and is infinitely adjustable (no clicks). It also has a zero set
feature that allows you to zero the micrometer to your favorite seating depth.
Sold separately or as part of a set. Also available for handgun and straight wall
cartridges.

Attributes

Name: 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM BULLET SEATING DIE
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749007448

Mfr. No.: 55288

Cartridge: 300 Remington Ultra Magnum
Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.635kg

Shipping height: 41mm

Shipping width: 112mm

Shipping length: 152mm

UPC: 611760552885

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Redding Competition
Seater Die

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den Redding Competition Bullet Seater entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine prazise und sichere Nutzung zu ermdglichen. Bitte beachte die folgenden
Sicherheitshinweise, um Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche Leistung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen hast, bevor du das Produkt
verwendest.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Achte darauf, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Bei Bedarf sofort ersetzen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende immer persdnliche Schutzausriistung, wie Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor
madglichen Verletzungen zu schitzen.

Achte darauf, dass die Matrize korrekt und sicher in deiner Presse installiert ist, bevor du mit der
Verwendung beginnst.

Halte deine Hande und andere Kérperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.
Verwende die micrometerverstellbare Matrize nur innerhalb der empfohlenen Kalibrierung und Sitztiefe.
Bei der Verwendung des Produkts niemals in Richtung von Personen oder Tieren zielen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass die Presse sauber und in gutem Zustand ist.
2. Befestige die Matrize sicher in der Presse mit dem richtigen Drehmoment.
3. Uberpriife die Nullstellung des Mikrometers, um sicherzustellen, dass sie korrekt eingestellt ist.

¢ Verwendung:

1. Stelle die Sitztiefe mithilfe des Mikrometers ein, indem du die gewlinschten Werte in .001"Schritten
wahlst.

2. Flhre die Patrone vorsichtig in die Matrize ein und achte darauf, dass sie richtig positioniert ist.

3. Betatige die Presse gleichmaliig und kontrolliert, um eine gleichmaRige Setztiefe zu gewahrleisten.

4. Uberprife die fertigen Patronen regelmaRig auf Konsistenz und Qualitat.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und

Kunststoffabfallen.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um schnell Unterstiitzung zu
erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer sind von grofter Bedeutung. Indem du diese Sicherheitshinweise
befolgst, tragst du dazu bei, eine sichere und effektive Nutzung des Redding Competition Bullet Seater zu
gewahrleisten. Bleibe informiert Gber mdgliche Ruckrufe und Sicherheitswarnungen tber die entsprechenden
Behdrden und Plattformen.



Safety Instructions for the Competition Seater
Dies 300 Remington Ultra Magnum Bullet Seating
Die

Introduction

Thank you for choosing the Competition Seater Dies 300 Remington Ultra Magnum Bullet Seating Die by
Redding. This product is designed to provide precise bullet seating for your reloading needs. To ensure safe and
effective use, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment with care and follow all safety protocols.

e Ensure that your workspace is clean, organized, and free from distractions.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading.
¢ Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.

¢ Follow all manufacturer instructions and recommendations for use.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the die is properly installed before use to avoid accidents.

¢ Do not exceed the recommended seating depth adjustments.

¢ Always verify that the cartridge case is empty before inserting it into the die.
¢ Avoid using the die in wet or damp conditions.

¢ Do not force the die if it does not operate smoothly; check for obstructions.

¢ Never leave the die unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure your reloading press is clean and properly set up.
o Carefully screw the Competition Seater Die into the press using the provided threads.
o Tighten securely, but do not overtighten to avoid damaging the die.

2. Adjusting the Die

o Use the micrometer adjustment to set your desired seating depth. Adjust in .001" increments for
precision.
o Utilize the zero set feature to calibrate the micrometer to your preferred depth.

3. Using the Die

[¢]

Insert the empty cartridge case into the die.

Place the bullet on top of the case.

Operate the press to seat the bullet into the case. Ensure smooth operation without resistance.
After seating, check the bullet depth for accuracy.

[¢]

[¢]

o

4. PostUse Care

o After use, clean the die to remove any residue or debris.



o Store the die in a safe place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components safely according to local regulations.
¢ Do not discard any parts in regular household waste. Check for local recycling programs for metal
components.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding this product, please contact the manufacturer directly. Ensure you
have your product details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Competition
Seater Dies 300 Remington Ultra Magnum Bullet Seating Die. Always prioritize safety and stay informed about
best practices in reloading. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el COMPETITION SEATER DIES REDDING 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM BULLET
SEATING DIE. Este producto esta disefiado para proporcionar un asiento preciso de balas, asegurando un
rendimiento éptimo en su uso. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un
uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén familiarizadas con su uso.

¢ Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
componentes y herramientas.

 Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste. Si encuentras algin
problema, deja de usarlo y consulta a un profesional.

¢ Sigue las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No uses el die si estd dafiado o si las piezas estan desgastadas.

Asegurate de que el die esté correctamente instalado en la prensa antes de usarlo.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las dreas méviles durante la operacién.
Evita el contacto con los ojos y la piel al manipular pdlvora o balas.

No realices modificaciones no autorizadas al producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die

o AsegUrate de que la prensa esté apagada y desconectada antes de comenzar.

o Coloca el die en la prensa y aseguralo firmemente. AsegUrate de que esté alineado correctamente.

o Ajusta el micrémetro a la profundidad de asiento deseada, calibrando en incrementos de .001
pulgadas.

2. Uso del Die

o Inserta el cartucho en la prensa y asegurate de que esté bien colocado.

o Baja el pistdn de la prensa lentamente para asentar la bala en el cartucho.

o Revisa la profundidad de asiento después de cada uso para asegurarte de que se mantenga dentro
de las especificaciones.

3. Mantenimiento del Die

o Limpia el die regularmente para evitar la acumulacién de residuos.
o Almacena el die en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el producto alcance el final de su vida Util, asegurate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y componentes de
herramientas.

* No arrojes el producto en la basura comdn. Busca centros de reciclaje o eliminacién autorizados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda ofrecer
asistencia. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra al comunicarte.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del COMPETITION
SEATER DIES REDDING 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM BULLET SEATING DIE. Recuerda que la
seguridad es lo primero, y tu bienestar es fundamental mientras trabajas con herramientas y componentes de

recarga.



Guide de Sécurité pour le COMPETITION SEATER
DIES REDDING 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM
BULLET SEATING DIE

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Redding Competition Bullet Seater. Ce produit est concu pour offrir
une expérience de rechargement slre et efficace. Il est important de suivre les instructions de sécurité afin de
garantir une utilisation optimale et sans danger.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie régulierement I'état de I'outil pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laisse pas I'outil a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les risques potentiels associés a I'utilisation d'outils de rechargement.
En cas de doute, consulte un professionnel ou un expert en rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Porte toujours des lunettes de sécurité lorsque tu utilises cet outil.

Utilise des gants appropriés pour protéger tes mains des coupures ou des abrasions.
Assuretoi que I'outil est bien fixé avant de commencer le processus de rechargement.
Ne force pas l'outil ; si tu rencontres une résistance, vérifie I'installation.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de I'outil :

o Vérifie que toutes les piéces sont présentes et en bon état.
o Nettoie la zone de travail pour éviter tout risque d'accident.

2. Fixation de l'outil :

o Fixe le bullet seating die sur le support de rechargement en t'assurant qu'il est bien serré.
o Utilise une clé appropriée pour garantir une fixation solide.

Utilisation

1. Réglage de la profondeur de siege :

o Utilise le micrometre pour ajuster la profondeur de siege en fonction de tes spécifications.
o Effectue des ajustements par petits incréments de .001" pour garantir la précision.

2. Processus de rechargement :

o Insére la cartouche dans le die et abaisse le levier pour effectuer le siege de la balle.
o Vérifie que la balle est correctement enfoncée avant de retirer la cartouche.



3. Remise a zéro :

o Utilise la fonction de remise a zéro pour revenir a ta profondeur de siege préférée apres chaque
ajustement.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose de I'outil conformément aux réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas I'outil dans des ordures ménageéres ordinaires.

¢ Si|'outil est endommagé ou usé, consulte un centre de recyclage approprié pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le service
client du fabricant. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et le numéro de lot a portée de main pour faciliter le
traitement de ta demande.

Ce guide est concu pour t'aider a utiliser le Redding Competition Bullet Seater en toute sécurité. Suis ces
instructions et reste informé des mises a jour de sécurité pour garantir une expérience de rechargement
optimale.



Guida di Sicurezza per il COMPETITION SEATER
DIES REDDING 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM
BULLET SEATING DIE

Introduzione
Benvenuto nella guida di sicurezza per il Redding Competition Bullet Seater. Questo prodotto & progettato per

garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E importante seguire queste istruzioni per garantire un
utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero il caricamento di proiettili per cartucce
300 Remington Ultra Magnum.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non qualificate.

Indossa sempre occhiali di sicurezza e protezioni per le orecchie quando utilizzi strumenti di ricarica.
Non utilizzare il prodotto in presenza di sostanze infiammabili o in ambienti pericolosi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il die, verifica che non ci siano danni visibili o usura.

Assicurati che il die sia correttamente installato sulla pressa di ricarica.

Non forzare il die durante I'uso; se incontri resistenza, fermati e verifica il problema.
Evita di toccare le parti mobili del die durante I'operazione.

Non lasciare mai il die incustodito durante I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Monta il die sulla pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che il die sia ben fissato e allineato correttamente.

2. Regolazione:

o Utilizza il micrometro per impostare la profondita di inserimento del proiettile. Regola in incrementi
di .001" per precisione.
o Usa la funzione di azzeramento per impostare la profondita di inserimento preferita.

3. Utilizzo:

o Carica la cartuccia e posiziona il proiettile nel die.
o Aziona la pressa di ricarica per inserire il proiettile.
o Controlla la profondita di inserimento e apporta le necessarie regolazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali di ricarica e componenti metallici.
¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera il riciclaggio quando possibile.
¢ Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per la gestione dei rifiuti.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o consulta il
sito web del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza ti aiutera a utilizzare il Redding Competition Bullet Seater in modo sicuro
e efficace. E fondamentale mantenere la sicurezza come priorita durante tutte le operazioni di ricarica.



Sikkerhetsinstruksjoner for COMPETITION SEATER
DIES REDDING 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM
BULLET SEATING DIE

Introduksjon
Takk for at du valgte Redding Competition Bullet Seater. Denne produktet er designet for a gi presisjon og

palitelighet under bruk. Vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg og effektiv
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at alle brukere av produktet er kjent med sikkerhetsinstruksjonene.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke hvis det er skadet.

Felg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller og hansker under handtering av dies og ammunisjon.

e Unnga a bruke dies i naerheten av dpne flammer eller varme kilder.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga uhell.

Sgrg for at dies er riktig installert far bruk for & unnga skader.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du justerer dies; dette kan fgre til skade pa produktet eller deg selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av dies:

o Sgrg for at pressesystemet er slatt av far installasjon.
o Skru dies inn i pressesystemet til den sitter godt, men ikke overstram.
o Kontroller at dies er i riktig posisjon for gnsket settedybde.

2. Bruk av dies:

o Juster mikrometeret til gnsket settedybde ved & dreie justeringsknappen.
o Bruk forsiktig og jevn trykk for a sette kulene.
o Kontroller kulene etter setting for a sikre at de er korrekt satt.

3. Etter bruk:

o Rengjer dies for a fjerne eventuelle rester av smuss eller metall.
o Oppbevar dies i en tarr og sikker plass, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

o Kasser eventuelle skadede eller ubrukelige deler i henhold til lokale avfallsregler.
e Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
* Kontakt lokale myndigheter for rad om riktig avhending av produktet.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten direkte. Sgrg for & ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for raskere hjelp.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til en tryggere opplevelse med Redding Competition
Bullet Seater. Takk for at du tar ansvar for din egen sikkerhet og andres.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Redding
Competition Seater

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy Redding Competition Bullet Seater. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze przeczytates instrukcje i zrozumiate$ wszystkie zasady
bezpieczenstwa.

¢ Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj okularéw ochronnych podczas pracy z matryca, aby chroni¢ oczy przed odpryskami.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oSwietlone i czyste, aby unikng¢ niebezpieczehstw zwigzanych z
potknieciem lub upuszczeniem przedmiotéw.

Nie uzywaj matrycy, jesli jeste$ zmeczony lub pod wptywem alkoholu lub narkotykdw.

Zawsze stosuj sie do instrukcji regulacji gtebokosci osadzenia, aby unikngé btedéw w produkcji amunicji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Matrycy:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i suche przed montazem.
o Zamontuj matryce w prase do rewolweréw, zgodnie z instrukcjami producenta prasy.
o Sprawdz, czy matryca jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

2. Uzycie Matrycy:

[¢]

Ustaw mikrometr na zadang gteboko$¢ osadzenia pocisku.

Umies¢ pocisk w komorze matrycy.

Powoli nacisnij prase, aby osadzi¢ pocisk w naboju.

Sprawdz gtebokos¢ osadzenia po kazdym cyklu, aby zapewnic¢ dokfadnosc.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj matrycy do ognia ani nie wystawiaj jej na ekstremalne temperatury.

e Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacjg odpadéw
niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek bezpieczehstwa. Zyczymy udanych i bezpiecznych do$wiadczen
z matryca Redding Competition Bullet Seater.



Turvaohjeet: COMPETITION SEATER DIES
REDDING 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM
BULLET SEATING DIE

Johdanto

Tervetuloa COMPETITION SEATER DIES REDDING 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM BULLET SEATING DIE
tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Huolellinen kayttd varmistaa parhaan mahdollisen suorituskyvyn ja vahentaa onnettomuusriskeja.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta siina ei ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa. Ald kayta tuotetta muuhun tarkoitukseen.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyna. Poista kaikki tarpeettomat esineet tydskentelyalueelta.
o Kayta aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta lampétiloilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se ei toimi oikein tai jos siind on havaittuja vaurioita.

Al3 ylita suositeltuja kaliberi tai painorajoja, jotka on ilmoitettu tuotteen mukana olevissa asiakirjoissa.
Valta liiallista voimaa kaytdn aikana. Kayta vain tarvittavaa voimaa tuotteen saadoissa.

Jos tuote alkaa toimia epatavallisesti, lopeta kaytto heti ja tarkista mahdolliset ongelmat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
o Kiinnita luotiseatteri tukevasti reloaderlaitteeseesi.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

o S3ada mikrometrinen saatd haluamaasi istutussyvyyteen.
o Kayta tuotetta vain suositellun kaliberin ja luotien kanssa.
o Tarkista ja saada syvyytta tarvittaessa ennen jokaisen kaytoén aloittamista.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti. Varmista, etta kaikki osat, erityisesti metalliosat, kierratetaan
asianmukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen. Ota yhteytté paikallisiin kierratyskeskuksiin tai
jatehuoltoon.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota tarkempaa tietoa tuotteesta ja sen kaytdsta.

Muista: Tuotteen turvallinen ja asianmukainen kaytt6 on ensisijaisen tarkeaa. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi sekd oman ettd muiden turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Competition
Seater

Introduktion

Tack for att du valt Redding Competition Bullet Seater. Denna produkt ar designad for att ge hég precision och
palitlighet vid seating av kulor. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vénligen fol;
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér slitage eller skador.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Var medveten om potentiella risker kopplade till anvandning av ammunition och laddverktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition och laddverktyg.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap som kan orsaka olyckor.

¢ Anvand produkten i en val ventilerad milj6 for att undvika inandning av eventuella kemikalier.
Folj alltid sdkerhetsféreskrifterna for ammunition och laddning.

Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera produkten:

o Se till att din press ar avsedd for 7/814 dies.

o Skruva fast Redding Competition Bullet Seater i pressen tills den sitter ordentligt.

o Justera seatingdjupet genom att vrida pa mikrometern. Anvand .001" intervaller fér noggranna
justeringar.

2. Anvanda produkten:

[¢]

Kontrollera att all ammunition och komponenter ar av hég kvalitet innan du bdérjar.
Satt i en tom hylsa i pressen och se till att den sitter ordentligt.

Placera kulan i seatingkammeret och tryck ned handtaget for att seat kulan i hylsan.
Kontrollera seatingdjupet med en mikrometer for att sakerstalla precision.

o

[¢]

[¢]

3. Avsluta anvandningen:

o Rengdr produkten efter anvandning for att féorhindra uppbyggnad av skrap.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallsinstruktioner

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av ammunition och laddverktyg.
e Atervinn material dar det ar méjligt, och kassera defekta eller skadade delar pa ett sakert satt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Redding Competition Bullet Seater, véanligen
kontakta tillverkaren eller besdk deras officiella webbplats. Se till att ha produktens modellnummer och
inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Avslutning

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Redding
Competition Bullet Seater. Tack fér att du prioriterar sakerheten och kvaliteten i ditt arbete.



Navod k bezpecnému pouzivani Redding
Competition Seater

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Redding Competition Bullet Seater, model 300 Remington Ultra Magnum. Tento
produkt je navrZen tak, aby poskytoval presné a bezpecné sezeni nabojl. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
maximalni vykon produktu, prosim, prectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte veskeré pokyny a bezpecnostni informace.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze v souladu s jeho uréenim.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje Zadné poSkozené ¢asti pred kazdym
pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli abnormality nebo poSkozeni, prestarite pouzivat produkt a obratte se na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte produkt pouze s naboji, které odpovidaji specifikacim uvedenym v tomto manualu.
¢ Pri manipulaci s ndboji a pfi sezeni budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

Nikdy nevkladejte prsty do oblasti, kde dochazi k sezeni, kdyz je produkt v ¢innosti.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se manipulace s munici.

¢ Pri pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:

o Zajistéte, aby byl vas reloading press umistén na stabilnim a pevném povrchu.
o Pripojte Redding Competition Bullet Seater k pressu podle pokyn( vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je die spravné utazené a bezpecné upevnéné.

2. Pouziti:

[¢]

Nastavte mikrometrické nastaveni podle pozadované hloubky sezeni.
Ujistéte se, Ze je die kalibrovdno na .001"".

Vlozte naboj do klouzavé komory a jemné stisknéte paku, aby doslo k sezeni.
Po dokonceni procesu se ujistéte, ze je die uvolnéné a bezpecné uskladnéné.

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.

e Zajistéte, aby byl produkt spravné zlikvidovan, aby se predeslo poskozeni Zivotniho prostredi.
e Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate
k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Competition Bullet Seater. Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a



efektivni pouzivani naseho produktu.
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